
ВИПИСКА
з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, 

фізичних осіб-підприємців та громадських формувань

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ ’’ТРЕЙДИНСАЙД”

Ідентифікаційний код юридичної особи:
41801872

Місцезнаходження юридичної особи:
Україна, 49000, Дніпропетровська обл., місто Дніпро, Донецьке шосе, 
будинок 1-Д

Дата та номер запису в Єдиному державному реєстрі юридичних осіб, фізичних осіб- 
підприємців та громадських формувань:
09.12.2020, 1002241070005083652

Прізвище, ім’я та по батькові осіб, які мають право вчиняти юридичні дії від імені юридичної 
особи без довіреності, у тому числі підписувати договори, та наявність обмежень щодо 
представництва від імені юридичної особи:
ПЛУЖНИК ДМИТРО ВОЛОДИМИРОВИЧ - керівник

Відомості, отримані в порядку інформаційної взаємодії між Єдиним державним реєстром 
юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань та інформаційними 
системами державних органів:
12.12.2017, ГОЛОВНЕ УПРАВЛІННЯ РЕГІОНАЛЬНОЇ СТАТИСТИКИ, 21680000

11.12.2017, 046317300947, ГОЛОВНЕ УПРАВЛІННЯ ДПС У ДНІПРОПЕТРОВСЬКІЙ 
ОБЛАСТІ, СОБОРНА ДПІ (СОБОРНИЙ Р-Н М.ДНІПРА), 43145015, (дані про 
взяття на облік як платника податків)

11.12.2017, 10000001079770, ГОЛОВНЕ УПРАВЛІННЯ ДПС У ДНІПРОПЕТРОВСЬКІЙ 
ОБЛАСТІ, СОБОРНА ДПІ (СОБОРНИЙ Р-Н М.ДНІПРА), 43145015, (дані про 
взяття на облік як платника єдиного внеску)

Види економічної діяльності:
68.20 Надання в оренду й експлуатацію власного чи орендованого 
нерухомого майна (основний);
46.90 Неспеціалізована оптова торгівля;
41.20 Будівництво житлових і нежитлових будівель



Назви органів управління юридичної особи:
ЗАГАЛЬНІ ЗБОРИ

Запис про перебування юридичної особи в процесі припинення:
Відомості відсутні

Вид установчого документа:
Відомості відсутні

Інформація для здійснення зв'язку:
+380994373163, treydinsayd@ukr.net

Номер, дата та час формування виписки:
525164229094, 10.12.2020 13:37:45

Департамент адміністративних послуг та дозвільних 
процедур Дніпровської міської ради

mailto:treydinsayd@ukr.net


ТОВОРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬЮ

«ТРЕЙДИНСАЙД»

( індефікаційний код 41801872)

49000, Дніпропетровська обл., м.Дніпро, вул.Донецьке шосе ,1д

Н А К АЗ №1-к

09.12.2020 м. Дніпро

1. На підставі статуту ТОВ « ТЕЙДИНСАЙД» затвердженого рішенням 
засновника №1-12/20 від 08.12.2020 р та відповідних вимог чинного 
законодавства призначаю Плужник Дмитра Володимировича директором 
вказаного підприємства з 09.12.2020р

2.Наказ довести до відома Плужника Д.В.

Засновник підприємства



ЗАТВЕРДЖЕНО:
Єдиним Учасником 

ТОВАРИСТВА З ОБМЕЖЕНОЮ 
ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ 
«ТРЕЙДИНСАЙД»

Рішення № 1-12/20 від 08.12.2020 року

СТАТУТ
ТОВАРИСТВА З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ

«ТРЕЙДИНСАЙД»

КОД ЄДРПОУ 41801872

(нова редакція)

м. Дніпро
2020 рік



Преамбула
Ці зміни є новою редакцією Статуту ТОВАРИСТВА З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ 

«ТРЕЙДИНСАЙД», ідентифікаційний код 41801872.
Попередній Статут Товариства вважати таким, що втратив чинність.

Розділ 1. ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ ТА ТЕРМІНИ.
1.1. Цей Статут є установчим документом ТОВАРИСТВА з ОБМЕЖЕНОЮ 

ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ТРЕЙДИНСАЙД».
1.2. Цей Статут створено у відповідності з чинним законодавством України, зокрема 

Цивільним кодексом України, Господарським кодексом України, Законом України «Про товариства з 
обмеженою та додатковою відповідальністю», іншими нормативно-правовими актами України.

Правовий статус товариств з обмеженою відповідальністю у сферах страхової та 
інвестиційної діяльності, в галузі виробництва сільськогосподарської продукції, а також в інших 
сферах діяльності, порядок їх створення, діяльності та припинення регулюються цим Законом з 
урахуванням особливостей, передбачених спеціальними законами.

1.3. У разі виявлення розбіжностей між положеннями цього Статуту та положеннями чинних 
нормативно-правових актів України, застосовуються положення чинних нормативно-правових актів 
України.

1.4. Цей Статут регулює взаємовідносини між учасниками Товариства, питання управління
< Товариством, порядок вступ та виходу зі складу учасників Товариства, склад, порядок формування та 

компетенцію органів управління Товариством, тощо.
1.5. Визначення термінів:
Закон - сукупність нормативно-правових актів України, чинних на момент існування 

Товариства;
ЄДР - Єдиний державний реєстр юридичних осіб, фізичних осіб підприємців та громадських 

формувань;
Товариство - ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ТРЕЙДИНСАЙД»;
Учасник Товариства - фізична або юридична особа, яка є власником частки у статутному 

капіталі Товариства, та зареєстрована в ЄДР як учасник Товариства;
Статутний капітал Товариства - сукупність вкладів учасників Товариства
Вклад учасника Товариства - майно, передане учасником у власність Товариства в обмін на 

корпоративні права Товариства. Види майна, оцінка вкладу визначаються Законом та Статутом 
Товариства.

Корпоративні права - сукупність прав та обов’язків учасника Товариства, визначених 
Законом та статутом Товариства

♦ Представник - особа, яка діє від імені та за дорученням учасника Товариства чи іншої особи
на підставі документу, визначеного Законом.

Частка - відношення вартості вкладу учасника до загального розміру статутного капіталу 
Товариства, виражене у відсотках.

1.6. Відомості про Товариство:
українською мовою - ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ 

«ТРЕЙДИНСАЙД»;
російською мовою - ОБЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕНОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ 

«ТРЕЙДИНСАЙД»;
скорочене найменування Товариства:
українською мовою - ТОВ «ТРЕЙДИНСАЙД» 
російською мовою - ООО «ТРЕЙДИНСАЙД»;

1.7. Учасником Товариства є:
Громадянин України, Козлов Володимир Олександрович, паспорт серії АК №679901, 

виданий Самарським РВ ДМУ УМВС України в Дніпропетровській області, реєстраційний 
номер облікової картки платника податків 2815100339, місце проживання зареєстровано за 
адресою: 49000, Дніпропетровська область, м.Дніпро, вул.Томська, буд.106,

1.8. Акти та документи Товариства, що призначені для третіх осіб, повинні містити будь-яке з 
найменувань Товариства, зазначених у п. 1.1. цього Статуту.
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1.9. Місцезнаходженням юридичної особи є фактичне місце ведення діяльності чи 
розташування офісу, з якого проводиться щоденне керування діяльністю юридичної особи 
(переважно знаходиться керівництво) та здійснення управління і обліку.

2. ПРАВОВИЙ СТАТУС ТОВАРИСТВА.
2.1. Діяльність Товариства регулюється чинним законодавством України. Товариство у своїй 

діяльності керується Конституцією України, законами України, міжнародними договорами та 
іншими нормативно-правовими актами, цим Статутом та локальними нормативними актами, що 
видаються органами управління Товариства для забезпечення діяльності Товариства.

2.2. Товариство створено на невизначений строк і здійснює свою діяльність до моменту 
припинення своєї діяльності у випадках та порядку, передбачених Статутом Товариства та чинним 
законодавством України.

2.3. Товариство має всі права юридичної особи з моменту його державної реєстрації. 
Товариство вільно здійснює свою діяльність, реалізує свої права відповідно до цього Статуту та 
чинного законодавства України.

2.4. Товариство має самостійний баланс.
2.5. Товариство несе відповідальність за своїми зобов’язаннями всім належним йому майном. 

Товариство не відповідає за зобов’язаннями своїх учасників. Учасники Товариства, які не повністю 
внесли вклади, несуть солідарну відповідальність за його зобов’язаннями у межах вартості 
невнесеної частини вкладу кожного з учасників.

2.6. Відповідно до чинного законодавства Товариство здатне мати такі ж цивільні права та 
обов’язки, як і фізична особа, крім тих, які за своєю природою можуть належати лише людині. 
Цивільна правоздатність Товариства може бути обмежена лише за рішенням суду. Товариство може 
здійснювати окремі види діяльності, перелік яких встановлюється законодавством, лише після 
отримання спеціального дозволу/ліцензії. Товариство здійснює вільний вибір видів підприємницької 
діяльності, самостійно формує програми діяльності, обирає постачальників та споживачів продукції, 
робіт і послуг. Товариство набуває цивільних прав та обов’язків і здійснює їх через свої органи 
управління, які діють з урахуванням повноважень та обмежень, встановлених цим Статутом та 
чинним законодавством України. Особа або орган, що відповідно до наданих повноважень виступає 
від імені Товариства, зобов’язані діяти в інтересах Товариства добросовісно і розумно та не 
перевищувати своїх повноважень. Якщо особи, які діють від імені Товариства, порушують свої 
обов’язки щодо представництва, вони несуть солідарну відповідальність за збитки, завдані ними 
Товариству.

3. МЕТА ТА ПРЕДМЕТ ДІЯЛЬНОСТІ ТОВАРИСТВА.
3.1. Метою діяльності Товариства є одержання прибутку та наступний його розподіл між 

учасниками Товариства.
3.2. Предметом діяльності Товариства, зокрема (але не виключно) є:

- Надання в оренду й експлуатацію власного чи орендованого нерухомого майна
- Купівля та продаж власного нерухомого майна

Неспеціалізована оптова торгівля
- Постачання електроенергії, газу, пари та кондиційованого повітря;
- Діяльність посередників у торгівлі товарами широкого асортименту
- Діяльність посередників у торгівлі сільськогосподарською сировиною, живими тваринами, 
текстильною сировиною та напівфабрикатами
- Діяльність посередників, що спеціалізуються в торгівлі іншими товарами
- Оптова торгівля іншими товарами господарського призначення
- Оптова торгівля металами та металевими рудами
- Оптова торгівля хімічними продуктами
- Оптова торгівля іншими проміжними продуктами
- Інша допоміжна діяльність у сфері транспорту
- Надання інших допоміжних комерційних послуг, н.в.і.у., а також:

Вирощування інших однорічних і дворічних культур
Вирощування винограду

- Вирощування тропічних і субтропічних фруктів
- Вирощування цитрусових
- Вирощування зерняткових і кісточкових фруктів
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- Вирощування ягід, горіхів, інших плодових дерев і чагарників
- Вирощування олійних плодів
- Вирощування культур для виробництва напоїв
- Вирощування пряних, ароматичних і лікарських культур
- Вирощування інших багаторічних культур
- Відтворення рослин
- Розведення великої рогатої худоби молочних порід
- Розведення іншої великої рогатої худоби та буйволів
- Розведення коней та інших тварин родини конячих
- Розведення верблюдів та інших тварин родини верблюдячих
- Розведення овець і кіз
- Розведення свиней
- Розведення свійської птиці
- Розведення інших тварин
- Змішане сільське господарство
- Допоміжна діяльність у рослинництві
- Допоміжна діяльність у тваринництві
- Післяурожайна діяльність
- Оброблення насіння для відтворення
- Мисливство, відновлювання тварин і надання пов'язаних із ними послуг
- Лісівництво та інша діяльність у лісовому господарстві
- Лісозаготівлі
- Збирання дикорослих не деревних продуктів
- Надання допоміжних послуг у лісовому господарстві
- Морське рибальство
- Прісноводне рибальство
- Морське рибництво (аквакультура)
- Прісноводне рибництво (аквакультура)
- Добування декоративного та будівельного каменю, вапняку, гіпсу, крейди та глинистого 
сланцю
- Добування піску, гравію, глин і каоліну
- Добування мінеральної сировини для хімічної промисловості та виробництва мінеральних 
добрив
- Добування інших корисних копалин та розроблення кар'єрів, н. в. і. у.
- Виробництво м'яса

Виробництво м'яса свійської птиці
- Виробництво м'ясних продуктів
- Перероблення та консервування риби, ракоподібних і молюсків
- Перероблення та консервування картоплі
- Виробництво фруктових і овочевих соків
- Інші види перероблення та консервування фруктів і овочів
- Виробництво олії та тваринних жирів
- Виробництво маргарину і подібних харчових жирів
- Перероблення молока, виробництво масла та сиру
- Виробництво морозива
- Виробництво продуктів борошномельно-круп'яної промисловості
- Виробництво крохмалів і крохмальних продуктів

Виробництво хліба та хлібобулочних виробів; виробництво борошняних кондитерських 
виробів, тортів і тістечок
- нетривалого зберігання

Виробництво сухарів і сухого печива; виробництво борошняних кондитерських виробів, тортів
і тістечок тривалого
- зберігання
- Виробництво макаронних виробів і подібних борошняних виробів
- Виробництво металевих дверей і вікон
- Виробництво цукру
- Виробництво какао, шоколаду та цукрових кондитерських виробів
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- Виробництво чаю та кави
- Виробництво прянощів і приправ
- Виробництво готової їжі та страв
- Виробництво дитячого харчування та дієтичних харчових продуктів
- Виробництво інших харчових продуктів, не віднесених до інших угруповань
- Виробництво готових кормів для тварин, що утримуються на фермах
- Виробництво готових кормів для домашніх тварин
- Дистиляція, ректифікація та змішування спиртних напоїв
- Виробництво виноградних вин
- Виробництво сидру та інших плодово-ягідних вин
- Виробництво інших недистильованих напоїв із зброджуваних продуктів
- Виробництво пива
- Виробництво солоду

Виробництво безалкогольних напоїв; виробництво мінеральних вод та інших вод, розлитих у 
пляшки
- Виробництво тютюнових виробів
- Виробництво робочого одягу
- Виробництво іншого верхнього одягу
- Лісопильне та стругальне виробництво
- Виробництво фанери, дерев'яних плит і панелей, шпону
- Виробництво щитового паркету
- Виробництво інших дерев'яних будівельних конструкцій і столярних виробів
- Виробництво будівельних металевих конструкцій і частин конструкцій
- Виробництво дерев'яної тари
- Виробництво інших виробів з деревини; виготовлення виробів з корка, соломки та рослинних 
матеріалів для плетіння
- Виробництво паперової маси
- Виготовлення виробів з паперу та картону
- Виробництво гофрованого паперу та картону, паперової та картонної тари
- Виробництво паперових виробів господарсько-побутового та санітарно-гігієнічного 
призначення
- Виробництво паперових канцелярських виробів
- Виробництво інших виробів з паперу та картону
- Друкування газет Друкування іншої продукції
- Виготовлення друкарських форм і надання інших поліграфічних послуг
- Брошурувально-палітурна діяльність і надання пов'язаних із нею послуг
- Виробництво інших керамічних виробів технічного призначення
- Виробництво інших керамічних виробів
- Виробництво цементу
- Виробництво вапна та гіпсових сумішей

Виготовлення виробів із бетону для будівництва
Виготовлення виробів із гіпсу для будівництва

- Виробництво бетонних розчинів, готових для використання
- Виробництво сухих будівельних сумішей
- Виготовлення виробів із волокнистого цементу
- Виробництво інших виробів із бетону гіпсу та цементу
- Різання, оброблення та оздоблення декоративного та будівельного каменю
- Виробництво абразивних виробів
- Виробництво неметалевих мінеральних виробів, н. в. і. у.
- Оброблення металів та нанесення покриття на метали

Механічне оброблення металевих виробів
- Виробництво столових приборів
- Виробництво замків і дверних петель

Виробництво інструментів
Виробництво сталевих бочок і подібних контейнерів
Виробництво легких металевих пакувань
Виробництво виробів із дроту, ланцюгів і пружин
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- Виробництво кріпильних і ґвинтонарізних виробів
- Виробництво інших готових металевих виробів, н. в. і. у.
- Виробництво електричного освітлювального устаткування

\ - Виробництво електричних побутових приладів
- Виробництво неелектричних побутових приладів
- Виробництво іншого електричного устаткування
- Виробництво підіймального та вантажно-розвантажувального устаткування
- Виробництво ручних електромеханічних і пневматичних інструментів
- Виробництво промислового холодильного та вентиляційного устаткування
- Виробництво інших машин і устаткування загального призначення, н. в. і. у.
- Виробництво машин і устаткування для сільського та лісового господарства
- Виробництво металообробних машин Виробництво інших верстатів
- Виробництво машин і устаткування для виготовлення харчових продуктів і напоїв, 
перероблення
- Виробництво ювелірних і подібних виробів
- Виробництво біжутерії та подібних виробів
- Виробництво спортивних товарів
- Виробництво мітел і щіток
- Виробництво іншої продукції, н. в. і. у.
- Ремонт і технічне обслуговування готових металевих виробів
- Ремонт і технічне обслуговування машин і устаткування промислового призначення
- Ремонт і технічне обслуговування електронного й оптичного устаткування
- Ремонт і технічне обслуговування електричного устаткування Ремонт і технічне 
обслуговування суден і човнів
- Ремонт і технічне обслуговування повітряних і космічних літальних апаратів
- Ремонт і технічне обслуговування інших транспортних засобів
- Ремонт і технічне обслуговування інших машин і устаткування
- Установлення та монтаж машин і устаткування
- Виробництво електроенергії
- Передача електроенергії
- Розподілення електроенергії
- Торгівля електроенергією
- Виробництво газу
- Виробництво, транспортування та розподіл електроенергії, газу та води (у тому числі 
теплопостачання) різним споживачам;
- Торгівля газом через місцеві (локальні) трубопроводи
- Постачання пари, гарячої води та кондиційованого повітря
- Забір, очищення та постачання води
- Каналізація, відведення й очищення стічних вод
- Збирання безпечних відходів
- Збирання небезпечних відходів
- Оброблення та видалення безпечних відходів
- Оброблення та видалення небезпечних відходів
- Демонтаж (розбирання) машин і устаткування
- Відновлення відсортованих відходів

Захоронения твердих побутових відходів
- Захоронения будівельних відходів
- Інша діяльність щодо поводження з відходами
- Організація будівництва будівель
- Будівництво житлових і нежитлових будівель

Будівництво доріг і автострад
- Будівництво трубопроводів

Будівництво споруд електропостачання та телекомунікацій
- Будівництво водних споруд
- Будівництво інших споруд, н. в. і. у.

Підготовчі роботи на будівельному майданчику
- Розвідувальне буріння
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- Електромонтажні роботи
- Монтаж водопровідних мереж, систем опалення та кондиціонування
- Інші будівельно-монтажні роботи
- Штукатурні роботи
- Установлення столярних виробів
- Покриття підлоги й облицювання стін
- Малярні роботи та скління
- Інші роботи із завершення будівництва
- Покрівельні роботи
- Інші спеціалізовані будівельні роботи, н. в. і. у.
- Торгівля автомобілями та легковими автотранспортними засобами
- Торгівля іншими автотранспортними засобами
- Технічне обслуговування та ремонт автотранспортних засобів
- Оптова торгівля деталями та приладдям для автотранспортних засобів
- Роздрібна торгівля деталями та прилад дям для автотранспортних засобів

Торгівля мотоциклами, деталями та приладдям до них, технічне обслуговування та ремонт 
мотоциклів

Діяльність посередників у торгівлі сільськогосподарською сировиною, живими тваринами, 
текстильною сировиною та напівфабрикатами
- Діяльність посередників у торгівлі паливом, рудами, металами та промисловими хімічними 
речовинами
- Діяльність посередників у торгівлі деревиною, будівельними матеріалами та санітарно- 
технічними виробами
- Діяльність посередників у торгівлі машинами, промисловим устаткуванням, суднами та 
літаками
- Діяльність посередників у торгівлі меблями, господарськими товарами, залізними та іншими 
металевими виробами
- Діяльність посередників у торгівлі текстильними виробами, одягом, хутром, взуттям і 
шкіряними виробами

Діяльність посередників у торгівлі продуктами харчування, напоями та тютюновими виробами
- Діяльність посередників, що спеціалізуються в торгівлі іншими товарами
- Оптова торгівля зерном, необробленим тютюном, насінням і кормами для тварин
- Оптова торгівля квітами та рослинами
- Оптова торгівля живими тваринами

Оптова торгівля шкірсировиною, шкурами та шкірою
- Оптова торгівля фруктами й овочами
- Оптова торгівля м'ясом і м'ясними продуктами
- Оптова торгівля молочними продуктами, яйцями, харчовими оліями та жирами
- Оптова торгівля напоями
- Оптова торгівля тютюновими виробами
- Оптова торгівля цукром, шоколадом і кондитерськими виробами
- Оптова торгівля кавою, чаєм, какао та прянощами

Оптова торгівля іншими продуктами харчування, у тому числі рибою, ракоподібними та 
молюсками
- Неспеціалізована оптова торгівля продуктами харчування, напоями та тютюновими виробами
- Оптова торгівля текстильними товарами
- Оптова торгівля одягом і взуттям
- Оптова торгівля побутовими електротоварами й електронною апаратурою побутового 
призначення для приймання, записування, відтворювання звуку й зображення
- Оптова торгівля фарфором, скляним посудом і засобами для чищення

Оптова торгівля парфумними та косметичними товарами
- Оптова торгівля фармацевтичними товарами
- Оптова торгівля меблями, килимами й освітлювальним приладдям
- Оптова торгівля годинниками та ювелірними виробами
- Оптова торгівля іншими товарами господарського призначення
- Оптова торгівля комп'ютерами, периферійним устаткуванням і програмним забезпеченням
- Оптова торгівля електронним і телекомунікаційним устаткуванням, деталями до нього
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- Оптова торгівля сільськогосподарськими машинами й устаткуванням
- Оптова торгівля верстатами
- Оптова торгівля машинами й устаткуванням для добувної промисловості та будівництва
- Оптова торгівля машинами й устаткуванням для текстильного, швейного та трикотажного 
виробництва
- Оптова торгівля офісними меблями
- Оптова торгівля іншими офісними машинами й устаткуванням
- Оптова торгівля іншими машинами й устаткуванням
- Оптова торгівля твердим, рідким, газоподібним паливом і подібними продуктами
- Оптова торгівля металами та металевими рудами

Оптова торгівля деревиною, будівельними матеріалами та санітарно-технічним обладнанням
Оптова торгівля залізними виробами, водопровідним і опалювальним устаткуванням і 

приладдям до нього
- Оптова торгівля хімічними продуктами
- Оптова торгівля іншими проміжними продуктами
- Оптова торгівля відходами та брухтом
- Неспеціалізована оптова торгівля

Роздрібна торгівля в неспеціалізованих магазинах переважно продуктами харчування, напоями 
та тютюновими виробами
- Інші види роздрібної торгівлі в неспеціалізованих магазинах
- Роздрібна торгівля фруктами й овочами в спеціалізованих магазинах
- Роздрібна торгівля м'ясом і м'ясними продуктами в спеціалізованих магазинах
- Роздрібна торгівля рибою, ракоподібними та молюсками в спеціалізованих магазинах
- Роздрібна торгівля хлібобулочними виробами, борошняними та цукровими кондитерськими 
виробами в спеціалізованих магазинах
- Роздрібна торгівля напоями в спеціалізованих магазинах
- Роздрібна торгівля тютюновими виробами в спеціалізованих магазинах
- Роздрібна торгівля іншими продуктами харчування в спеціалізованих магазинах
- Роздрібна торгівля пальним

Роздрібна торгівля комп'ютерами, периферійним устаткуванням і програмним забезпеченням у 
спеціалізованих магазинах
- Роздрібна торгівля телекомунікаційним устаткуванням у спеціалізованих магазинах
- Роздрібна торгівля в спеціалізованих магазинах електронною апаратурою побутового 
призначення для приймання, запису, відтворення звуку й зображення

Роздрібна торгівля текстильними товарами в спеціалізованих магазинах
- Роздрібна торгівля залізними виробами, будівельними матеріалами та санітарно-технічними 
виробами в спеціалізованих магазинах

Роздрібна торгівля килимами, килимовими виробами, покриттям для стін і підлоги в 
спеціалізованих магазинах

Роздрібна торгівля побутовими електротоварами в спеціалізованих магазинах
Роздрібна торгівля меблями, освітлювальним приладдям та іншими товарами для дому в 

спеціалізованих магазинах
- Роздрібна торгівля книгами в спеціалізованих магазинах
- Роздрібна торгівля газетами та канцелярськими товарами в спеціалізованих магазинах

Роздрібна торгівля аудіо - та відеозаписами в спеціалізованих магазинах Роздрібна торгівля 
спортивним інвентарем у спеціалізованих магазинах
- Роздрібна торгівля іграми та іграшками в спеціалізованих магазинах

Роздрібна торгівля одягом у спеціалізованих магазинах
Роздрібна торгівля взуттям і шкіряними виробами в спеціалізованих магазинах

- Роздрібна торгівля фармацевтичними товарами в спеціалізованих магазинах
- Роздрібна торгівля медичними й ортопедичними товарами в спеціалізованих магазинах

Роздрібна торгівля косметичними товарами та туалетними приналежностями в спеціалізованих
магазинах

Роздрібна торгівля квітами, рослинами, насінням, добривами, домашніми тваринами та 
кормами для них у спеціалізованих магазинах

Роздрібна торгівля годинниками та ювелірними виробами в спеціалізованих магазинах
- Роздрібна торгівля іншими невживаними товарами в спеціалізованих магазинах
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- Роздрібна торгівля уживаними товарами в магазинах Роздрібна торгівля з лотків і на ринках 
харчовими продуктами, напоями
- та тютюновими виробами
- Роздрібна торгівля з лотків і на ринках текстильними виробами, одягом і взуттям
- Роздрібна торгівля з лотків і на ринках іншими товарами

Роздрібна торгівля, що здійснюється фірмами поштового замовлення або через мережу 
Інтернет
- Інші види роздрібної торгівлі поза магазинами
- Пасажирський залізничний транспорт міжміського сполучення
- Вантажний залізничний транспорт
- Пасажирський наземний транспорт міського та приміського сполучення
- Надання послуг таксі
- Інший пасажирський наземний транспорт, н. в. і. у.
- Вантажний автомобільний транспорт
- Надання послуг перевезення речей (переїзду)
- Складське господарство
- Допоміжне обслуговування наземного транспорту
- Транспортне оброблення вантажів
- Інша допоміжна діяльність у сфері транспорту
- Діяльність готелів і подібних засобів тимчасового розміщування
- Діяльність засобів розміщування на період відпустки та Іншого тимчасового проживання
- Надання місць кемпінгами та стоянками для житлових автофургонів і причепів
- Діяльність інших засобів тимчасового розміщування
- Діяльність ресторанів, надання послуг мобільного харчування
- Постачання готових страв для подій
- Постачання інших готових страв
- Обслуговування напоями
- Видання газет
- Видання журналів і періодичних видань
- Інші види видавничої діяльності
- Діяльність інформаційних агентств
- Надання інших інформаційних послуг, н. в. і. у.
- Інші види грошового посередництва
- Діяльність холдингових компаній

Трасти, фонди та подібні фінансові суб'єкти
Фінансовий лізинг

- Інші види кредитування
Надання інших фінансових послуг (крім страхування та пенсійного забезпечення), н. в. і. у.

- Страхування життя
- Інші види страхування, крім страхування життя
- Перестрахування
- Недержавне пенсійне забезпечення
- Управління фінансовими ринками
- Посередництво за договорами по цінних паперах або товарах
- Інша допоміжна діяльність у сфері фінансових послуг, крім страхування та пенсійного 
забезпечення
- Оцінювання ризиків та завданої шкоди
- Діяльність страхових агентів і брокерів
- Інша допоміжна діяльність у сфері страхування та пенсійного забезпечення
- Управління фондами
- Агентства нерухомості
- Управління нерухомим майном за винагороду або на основі контракту
- Діяльність у сфері права
- Діяльність у сфері бухгалтерського обліку Й аудиту; консультування з питань оподаткування
- Діяльність головних управлінь (хед-офісів)
- Діяльність у сфері зв'язків із громадськістю

Консультування з питань комерційної діяльності й керування
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- Комп'ютерне програмування
- Діяльність у сфері архітектури
- Діяльність у сфері інжинірингу, геології та геодезії, надання послуг технічного консультування 
в цих сферах
- Технічні випробування та дослідження
- Дослідження й експериментальні розробки у сфері біотехнологій
- Дослідження й експериментальні розробки у сфері інших природничих і технічних наук
- Дослідження й експериментальні розробки у сфері суспільних і гуманітарних наук
- Рекламні агентства
- Посередництво в розміщенні реклами в засобах масової інформації
- Дослідження кон'юнктури ринку та виявлення громадської думки
- Діяльність із керування комп'ютерним устаткуванням
- Консультування з питань інформатизації
- Спеціалізована діяльність із дизайну
- Діяльність у сфері фотографії
- Надання послуг перекладу
- Інша професійна, наукова та технічна діяльність, н. в. і. у.
- Ветеринарна діяльність
- Надання в оренду автомобілів і легкових автотранспортних засобів
- Надання в оренду вантажних автомобілів
- Прокат товарів для спорту та відпочинку
- Прокат відеозаписів і дисків
- Прокат інших побутових виробів і предметів особистого вжитку
- Надання в оренду сільськогосподарських машин і устаткування
- Надання в оренду будівельних машин і устаткування
- Надання в оренду офісних машин і устаткування, у тому числі комп'ютери

Надання в оренду водних транспортних засобів
- Надання в оренду повітряних транспортних засобів
- Надання в оренду інших машин, устаткування та товарів, н. в. і. у.
- Лізинг інтелектуальної власності та подібних продуктів, крім творів, захищених авторськими 
правами
- Діяльність агентств працевлаштування
- Діяльність агентств тимчасового працевлаштування
- Інша діяльність із забезпечення трудовими ресурсами

Діяльність туристичних агентств
Діяльність туристичних операторів

- Надання інших послуг бронювання та пов'язана з цим діяльність
- Діяльність приватних охоронних служб
- Обслуговування систем безпеки
- Комплексне обслуговування об'єктів
- Загальне прибирання будинків
- Інша діяльність із прибирання будинків і промислових об'єктів
- Інші види діяльності із прибирання
- Надання ландшафтних послуг
- Надання комбінованих офісних адміністративних послуг
- Фотокопіювання, підготування документів та інша спеціалізована допоміжна офісна діяльність
- Діяльність телефонних центрів
- Організування конгресів і торговельних виставок

Діяльність агентств зі стягування платежів і бюро кредитних історій
- Пакування
- Надання інших допоміжних комерційних послуг, н. в. і. у.
- Регулювання у сферах охорони здоров'я, освіти, культури та інших соціальних сферах, крім 
обов'язкового соціального страхування
- Регулювання та сприяння ефективному веденню економічної діяльності
- Міжнародна діяльність
- Загальна медична практика
- Спеціалізована медична практика



- Стоматологічна практика
- Інша діяльність у сфері охорони здоров'я
- Інша діяльність у сфері інформаційних технологій і комп'ютерних систем
- Діяльність із догляду за хворими із забезпеченням проживання
- Функціонування бібліотек і архівів
- Організування азартних ігор
- Функціонування спортивних споруд
- Інша діяльність у сфері спорту
- Функціонування атракціонів і тематичних парків
- Організування інших видів відпочинку та розваг
- Ремонт комп'ютерів і периферійного устаткування
- Ремонт обладнання зв'язку
- Ремонт електронної апаратури побутового призначення для приймання, запису, відтворення 
звуку й зображення
- Ремонт побутових приладів, домашнього та садового обладнання
- Ремонт взуття та шкіряних виробів
- Ремонт меблів і домашнього начиння
- Ремонт годинників і ювелірних виробів
- Ремонт інших побутових виробів і предметів особистого вжитку
- Прання та хімічне чищення текстильних і хутряних виробів
- Надання послуг перукарнями та салонами краси
- Організування поховань і надання суміжних послуг
- Діяльність із забезпечення фізичного комфорту

Надання інших індивідуальних послуг, н. в. і. у.
- Інші види діяльності, які не заборонені законодавством для даного виду юридичних осіб.

3.3. Товариство має право здійснювати інші види діяльності, не заборонені чинним 
законодавством України.

4. ПРАВА ТОВАРИСТВА.
4.1. Товариство має право в порядку, встановленому чинним законодавством України:
4.1.1. будь-яким чином набувати у власність, користуватись та відчужувати, продавати і 

передавати (у тому числі безоплатно) іншим підприємствам, установам, організаціям, іншим 
юридичним особам, державі, фізичним особам, обмінювати, здавати або брати в оренду, надавати 
безоплатно в тимчасове користування або в позичку земельні ділянки, будинки, споруди, інше 
нерухоме майно, обладнання, транспортні засоби, інші основні засоби й матеріальні цінності, права 
на об’єкти інтелектуальної власності та інші матеріальні активи, а також списувати їх з балансу;

4.1.2. вчиняти (укладати) на території України і за її межами правочини. а також здійснювати 
інші юридично значущі дії з юридичними особами, фізичними особами та фізичними особами- 
підприємцями, в тому числі, але не виключно, укладати договори купівлі-продажу, міни, доручення, 
комісії, дарування, пожертви, підряду, позики, позички, оренди, перевезення, зберігання, спільної 
діяльності, відступлення права вимоги (цесії), переведення боргу та інші договори, а також брати 
участь у торгах, конкурсах, аукціонах, тендерах, виступати поручителем, заставодавцем, гарантом 
тощо;

4.1.3. здійснювати зовнішньоекономічну діяльність у видах та формах, що прямо не заборонені 
чинним законодавством України;

4.1.4. здійснювати інвестиційну діяльність;
4.1.5. передавати на договірних умовах матеріальні та грошові ресурси іншим юридичним та 

фізичним особам;
4.1.6. створювати на території України та за її межами філії та представництва, інші 

відокремлені та структурні підрозділи;
4.1.7. самостійно та спільно з іншими особами, у тому числі й нерезидентами, брати участь у 

створенні і діяльності інших юридичних осіб, як на території України, так і за її межами;
4.1.8. набувати у власність та відчужувати акції, частки, паї та інші корпоративні права, в тому 

числі їх похідні, інших юридичних осіб;
4.1.9. виступати засновником та учасником об’єднань підприємств, громадських та благодійних 

організацій;
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4.1.10. випускати (видавати) цінні папери і деривативи, реалізовувати їх юридичним і фізичним 
особам у встановленому порядку;

4.1.11. набувати боргові цінні папери, деривативи й інші фінансові активи емітентів України й 
інших держав, у тому числі державні цінні папери України та інших держав;

4.1.12. використовувати в господарському обігу векселі, здійснювати інші операції з 
фінансовими активами та інструментами;

4.1.13. надавати своїм працівникам безпроцентні позики для вирішення соціально-побутових 
питань;

4.1.14. здійснювати будівництво об’єктів виробничого, побутового і соціально-культурного 
призначення;

4.1.15 відкривати поточні (розрахункові), вкладні (депозитні) та інші рахунки в національній 
та/або іноземних валютах на території України та за її межами, користуватися кредитами у 
національній та іноземній валютах, одержувати та надавати фінансову допомогу та позики;

4.1.16. відкривати рахунки в цінних паперах;
4.1.17. обробляти персональні дані, а також збирати, накопичувати та зберігати бази 

персональних даних у відповідності з вимогами чинного законодавства України;
4.1.18. мати власні печатки, штампи, зареєстровані знаки для товарів і послуг, бланки, емблеми 

та інші реквізити юридичної особи;
4.1.19 виступати позивачем, відповідачем, третьою особою у судах загальної юрисдикції, 

господарських, адміністративних, третейських, міжнародних комерційних та арбітражних судах;
4.1.20. здійснювати інші дії, не заборонені чинним законодавством України.

5. СТАТУТНИЙ КАПІТАЛ ТОВАРИСТВА. ВКЛАДИ УЧАСНИКІВ ТОВАРИСТВА.
5.1. Статутний капітал Товариства сформований за рахунок вкладів учасників у грошовій 

формі.
5.2. Розмір статутного капіталу Товариства складається з номінальної вартості часток його 

учасників, виражених у національній валюті України та складає 2 000,00 (дві тисячі) гривень 00 
копійок.

Вклад Учасників до статутного капіталу Товариства:
Козлов Володимир Олександрович - 2000,00 (дві тисячі) гривень 00 копійок, що 

становить 100% частки в статутному капіталі Товариства.
5.3. Кожен учасник Товариства повинен повністю внести свій вклад протягом одного року з 

дати державної реєстрації Товариства.
5.4. Вартість вкладу кожного учасника Товариства повинна бути не менше номінальної 

вартості його частки.
5.5. Якщо учасник прострочив внесення вкладу чи його частини, директор має надіслати йому 

письмове попередження про прострочення. Попередження має містити інформацію про невнесений 
своєчасно вклад чи його частину та додатковий строк, наданий для погашення заборгованості. 
Додатковий строк, наданий для погашення заборгованості, встановлюється директором Товариства, 
але не може перевищувати 30 днів.

5.6. Якщо учасник Товариства не вніс вклад для погашення заборгованості протягом наданого 
додаткового строку, директор має скликати загальні збори учасників, які можуть прийняти одне з 
таких рішень:

5.6.1. про виключення учасника Товариства, який має заборгованість із внесення вкладу;
5.6.2. про зменшення статутного капіталу Товариства на розмір неоплаченої частини частки 

учасника Товариства;
5.6.3. про перерозподіл неоплаченої частки (частини частки) між іншими учасниками 

Товариства без розміру статутного капіталу Товариства та сплату такої заборгованості відповідними 
учасниками;

5.6.4. про ліквідацію Товариства.
5.7. Голоси, що припадають на частку учасника, який має заборгованість перед Товариством не 

враховуються при визначенні результатів голосування для прийняття рішення відповідно до п. 5.6. 
цього Статуту.

5.8. Вкладом учасника Товариства можуть бути гроші, цінні папери, інше майно, якщо інше не 
встановлено законом.

5.9. Збільшення статутного капіталу Товариства допускається лише після внесення всіма 
учасниками Товариства своїх вкладів у повному обсязі.
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5.10. Збільшення статутного капіталу Товариства, яке володіє часткою у власному статутному 
капіталі, не допускається.

5.11. При збільшенні статутного капіталу за рахунок додаткових вкладів номінальна вартість 
частки учасника Товариства може бути збільшена на суму, що дорівнює або менша за вартість 
додаткового вкладу такого учасника.

5.12. Учасники Товариства можуть збільшити статутний капітал Товариства без додаткових 
вкладів за рахунок нерозподіленого прибутку Товариства.

5.13. У разі збільшення статутного капіталу за рахунок нерозподіленого прибутку Товариства 
без залучення додаткових вкладів склад учасників Товариства та співвідношення розмірів їхніх 
часток у статутному капіталі не змінюються.

5.14. Учасники Товариства можуть збільшити статутний капітал Товариства за рахунок 
додаткових вкладів учасників та/або третіх осіб за рішенням загальних зборів учасників.

5.15. Кожний учасник має переважне право зробити додатковий вклад у межах суми 
збільшення статутного капіталу пропорційно до його частки у статутному капіталі. Треті особи та 
учасники Товариства можуть зробити додаткові вклади після реалізації кожним учасником свого 
переважного права або відмови від реалізації такого права в межах різниці між сумою збільшення 
статутного капіталу та сумою внесених учасниками додаткових вкладів, лише якщо це передбачено 
рішенням загальних зборів учасників про залучення додаткових вкладів.

5.16. У рішенні загальних зборів учасників Товариства про залучення додаткових вкладів 
визначаються загальна сума збільшення статутного капіталу Товариства, коефіцієнт відношення 
суми збільшення до розміру частки кожного учасника у статутному капіталі та запланований розмір 
статутного капіталу.

5.17. Додаткові вклади можуть вноситися у негрошовій формі. У такому разі рішенням 
загальних зборів учасників визначаються учасники Товариства та/або треті особи, які вносять майно, 
та його грошова оцінка.

5.18. Учасники Товариства можуть вносити додаткові вклади протягом строку, встановленого 
рішенням загальних зборів учасників, але не більше ніж протягом одного року з дня прийняття 
рішення про залучення додаткових вкладів.

5.19. Треті особи та учасники Товариства можуть вносити додаткові вклади протягом шести 
місяців після спливу строку для внесення додаткових вкладів учасниками, які мають намір 
реалізувати своє переважне право, якщо рішенням загальних зборів учасників про залучення 
додаткових вкладів не встановлено менший строк.

5.20. З учасником Товариства та/або третьою особою може бути укладено договір про внесення 
додаткового вкладу, за яким такий учасник та/або третя особа зобов’язується зробити додатковий 
вклад у грошовій чи негрошовій формі, а Товариство - збільшити розмір його частки у статутному 
капіталі чи прийняти до Товариства з відповідною часткою у статутному капіталі.

5.21. Протягом одного місяця з дати спливу строку для внесення додаткових вкладів, 
встановленого відповідно до цієї статті, загальні збори учасників Товариства приймають рішення 
про:

1) затвердження результатів внесення додаткових вкладів учасниками Товариства та/або 
третіми особами;

2) затвердження розмірів часток учасників Товариства та їх номінальної вартості з 
урахуванням фактично внесених ними додаткових вкладів;

3) затвердження збільшеного розміру статутного капіталу Товариства.
5.22. Якщо додаткові вклади не внесені учасником Товариства та/або третьою особою, з яким 

(якою) укладено договір про внесення додаткового вкладу, в повному обсязі та своєчасно, такий 
договір вважається розірваним, якщо рішенням загальних зборів учасників не затверджено розмір 
частки такого учасника та/або третьої особи виходячи з фактично внесеного ним додаткового вкладу.

5.23. Товариство має право зменшити свій статутний капітал.
5.24. У разі зменшення номінальної вартості часток усіх учасників Товариства співвідношення 

номінальної вартості їхніх часток повинно зберігатися незмінним.
5.25. Після прийняття рішення про зменшення статутного капіталу Товариства директор 

протягом 10 днів має письмово повідомити кожного кредитора, вимоги якого до Товариства не 
забезпечені заставою, гарантією чи порукою, про таке рішення.

5.26. Кредитори протягом ЗО днів після отримання повідомлення, зазначеного в п. 5.26 цього 
Статуту, можуть звернутися до Товариства з письмовою вимогою про здійснення протягом ЗО днів 
одного з таких заходів за вибором Товариства:
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1) забезпечення виконання зобов’язань шляхом укладення договору забезпечення;
2) дострокове припинення або виконання зобов’язань перед кредитором;
3) укладення іншого договору з кредитором.
5.27. У разі невиконання Товариством зазначеної в п. 5.26. цього Статуту вимоги у 

встановлений строк кредитори мають право вимагати в судовому порядку дострокового припинення 
або виконання зобов’язань Товариством.

5.28. Якщо кредитор не звернувся до Товариства з письмовою вимогою у строк, передбачений 
п. 5.26. цього Статуту, вважається, що він не вимагає від Товариства вчинення додаткових дій щодо 
виконання зобов’язань перед ним.

6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ УЧАСНИКІВ ТОВАРИСТВА.
6.1 Учасники Товариства мають такі права:
6.1.1. брати участь в управлінні товариством в порядку, передбаченому Законом України «Про 

товариства з обмеженою та додатковою відповідальністю» та цим Статутом;
6.1.2. отримувати інформацію про господарську діяльність Товариства;
6.1.3. брати участь у розподілі прибутку Товариства;
6.1.4. отримати у разі ліквідації Товариства частину майна, що залишилася після розрахунків з 

кредиторами, або його вартість.
6.2. Учасники Товариства можуть мати інші права, передбачені законом та цим Статутом.
6.3. Учасники Товариства зобов’язані:

і 6.3.1. отримуватися цього Статуту;
6.3.2. виконувати рішення загальних зборів учасників Товариства.
6.4. Учасники можуть мати обов’язки, встановлені законом та цим Статутом.

7. ПЕРЕХІД ЧАСТКИ (її ЧАСТИНИ) У СТАТУТНОМУ КАПІТАЛІ ТОВАРИСТВА.
7.1. Учасник Товариства має право відчужити свою частку (частину частки) у статутному 

капіталі товариства платно або безоплатно іншим учасникам товариства або третім особам.
7.2. Учасник Товариства має право відчужити свою частку (частину частки) у статутному 

капіталі лише в тій частині, в якій вона є оплаченою.
7.3. Учасник Товариства має переважне право на придбання частки (частини частки) іншого 

учасника Товариства, що продається третій особі.
7.4. Якщо кілька учасників товариства скористаються своїм переважним правом, вони 

придбавають частку (частину частки) пропорційно до розміру належних їм часток у статутному 
капіталі Товариства.

7.5. Учасник Товариства, який має намір продати свою частку (частину частки) третій особі, 
зобов’язаний письмово повідомити про це інших учасників Товариства та поінформувати про ціну та 
розмір частки, що відчужується, інші умови такого продажу. Якщо жоден з учасників Товариства 
протягом ЗО днів з дати отримання повідомлення про намір учасника продати частку (частину 
частки) не повідомив письмово учасника, який продає частку (частину частки), про намір 
скористатися своїм переважним правом, вважається, що такий учасник Товариства надав свою згоду 
на 31 день з дати отримання повідомлення, і така частка (частина частки) може бути відчужена третій 
особі на умовах, які були повідомлені учасникам Товариства.

7.6. Якщо учасник Товариства, який має намір продати свою частку (частину частки) третій 
особі, отримав від іншого учасника письмову заяву про намір скористатися своїм переважним 
правом, такі учасники зобов’язані протягом одного місяця укласти договір купівлі-продажу 
пропонованої до продажу частки (частини частки).

7.7. У разі ухилення продавця від укладення договору купівлі-продажу покупець має право 
звернутися до суду із позовом про визнання договору купівлі-продажу частки (її частини) укладеним 
на запропонованих продавцем умовах.

7.8. У разі ухилення покупця від укладення договору купівлі-продажу продавець має право 
реалізувати свою частку третій особі на раніше повідомлених учасникам товариства умовах.

7.9. Учасник Товариства має право вимагати в судовому порядку переведення на себе прав і 
обов’язків покупця частки (частини частки), якщо переважне право такого учасника Товариства є 
порушеним. Позовна давність за такими вимогами становить один рік.

7.10 У разі смерті або припинення учасника Товариства його частка переходить до його 
спадкоємця чи правонаступника без згоди учасників Товариства.
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V

7.11 У разі смерті, оголошення судом безвісно відсутнім або померлим учасника - фізичної 
особи чи припинення учасника - юридичної особи, частка якого у статутному капіталі Товариства 
становить менше 50 відсотків, та якщо протягом року з дня закінчення строку для прийняття 
спадщини, встановленого законодавством, спадкоємці (правонаступники) такого учасника не подали 
заяву про вступ до Товариства відповідно до закону, Товариство може виключити учасника з 
товариства. Таке рішення приймається без врахування голосів учасника, який виключається. Якщо 
частка такого учасника у статутному капіталі Товариства становить 50 відсотків або більше, 
Товариство може приймати рішення, пов’язані з ліквідацією Товариства, без врахування голосів 
цього учасника.

7.12. Вступ до Товариства здійснюється особою на підставі та в порядку, передбаченому 
чинним законодавством.

8. ПОРЯДОК ВСТУПУ ДО ТОВАРИСТВА ТА ВИХОДУ З НЬОГО

8.1. Порядок вступу до товариства:
8.1.1. Фізичні та юридичні особи можуть вступити до складу учасників Товариства у порядку, 
передбаченому чинним законодавством України, Статутом Товариства.
8.1.2. Вступ нового учасника до Товариства здійснюється у випадках:
- відчуження на його користь частки (частини частки) учасника Товариства;
- переходу частки учасника Товариства до його спадкоємця чи правонаступника;
- відчуження частки (частини частки) учасника, придбаної Товариством без зменшення статутного 
капіталу Товариства на користь третіх осіб;
- прийняття рішення про збільшення статутного капіталу Товариства за рахунок додаткових вкладів 
третіх осіб;
- в інших випадках, передбачених чинним законодавством України.
8.1.3. У разі смерті або припинення учасника Товариства його частка переходить до його спадкоємця 
чи правонаступника без згоди учасників Товариства.
8.2. Вихід учасника з Товариства:
8.2.1. Учасник Товариства, частка якого у статутному капіталі Товариства становить менше 50 
відсотків, може вийти з Товариства у будь-який час без згоди інших учасників.
8.2.2. Учасник Товариства, частка якого у статутному капіталі Товариства становить 50 або більше 
відсотків, може вийти з Товариства за згодою інших учасників. Він може вийти з Товариства 
протягом одного місяця з дня надання такої згоди останнім учасником, якщо менший строк не 
визначений такою згодою.
8.2.3. Рішення щодо надання згоди на вихід учасника з Товариства може бути прийнято протягом 
одного місяця з дня подання учасником заяви.
8.2.4. Учасник вважається таким, що вийшов з Товариства, з дня державної реєстрації його виходу.
8.2.5. Не пізніше ЗО днів з дня, коли Товариство дізналося чи мало дізнатися про вихід учасника, 
Товариство зобов’язане повідомити такому колишньому учаснику вартість його частки, надати 
обгрунтований розрахунок та копії документів, необхідних для розрахунку.
Вартість частки учасника визначається станом на день, що передував дню подання учасником 
відповідної заяви у порядку, передбаченому Законом України «Про державну реєстрацію юридичних 
осіб, фізичних осіб-підприємців та громадських формувань».
82.6. Товариство зобов’язане протягом року з дня, коли воно дізналося чи мало дізнатися про вихід 
учасника, виплатити такому колишньому учаснику вартість його частки.
82.7. Вартість частки учасника визначається виходячи з ринкової вартості сукупності всіх часток 
учасників Товариства пропорційно до розміру частки такого учасника.
82.8. Товариство виплачує учаснику, який вийшов з Товариства, вартість його частки або передає 
майно лише пропорційно до розміру оплаченої частини частки такого учасника.
82.9. Товариство зобов’язане надати учаснику, який вийшов з Товариства, доступ до документів 
фінансової звітності, інших документів, необхідних для визначення вартості його частки.
83. Виключення учасника Товариства:
83.1. Якщо учасник прострочив внесення вкладу чи його частини, виконавчий орган Товариства має 
надіслати йому письмове попередження про прострочення. Попередження має містити інформацію 
про невнесений своєчасно вклад чи його частину та додатковий строк, наданий для погашення 
заборгованості. Додатковий строк, наданий для погашення заборгованості, встановлюється 
виконавчим органом Товариства, але не може перевищувати ЗО днів.
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8.3.2. Якщо Учасник Товариства не вніс вклад для погашення заборгованості протягом наданого 
додаткового строку, виконавчий орган Товариства має скликати загальні збори Учасників, які 
можуть прийняти одне з таких рішень:
1) про виключення учасника Товариства, який має заборгованість із внесення вкладу;
2) про зменшення статутного капіталу Товариства на розмір неоплаченої частини частки учасника 
товариства;
3) про перерозподіл неоплаченої частки (частини частки) між іншими учасниками Товариства без 
зміни розміру статутного капіталу Товариства та сплату такої заборгованості відповідними 
учасниками;
4) про ліквідацію Товариства.
8.3.3. У разі смерті, оголошення судом безвісно відсутнім або померлим учасника - фізичної особи чи 
припинення учасника - юридичної особи, частка якого у статутному капіталі Товариства становить 
менше 50 відсотків, та якщо протягом року з дня закінчення строку для прийняття спадщини, 
встановленого законодавством, спадкоємці (правонаступники) такого учасника не подали заяву про 
вступ до Товариства відповідно до закону, Товариство може виключити учасника з Товариства. Таке 
рішення приймається без врахування голосів учасника, який виключається.
8.3.4. Учасника Товариства який систематично не виконує або неналежним чином виконує обов’язки, 
або перешкоджає своїми діями досягненню цілей Товариства, може бути виключено з Товариства 
на основі рішення, за яке проголосували учасники, що володіють у сукупності більш як 50 
відсотками загальної кількості голосів учасників Товариства. При цьому цей учасник (його 
представник) у голосуванні участі не бере.

9. МАЙНО ТОВАРИСТВА. ПОРЯДОК РОЗПОДІЛУ ПРИБУТКУ ТА ПОКРИТТЯ ЗБИТКІВ.
9.1. З метою здійснення господарської діяльності Товариство використовує власне та 

орендоване майно, а також інше майно, що знаходиться в його володінні, користуванні, 
розпорядженні тощо.

9.2. Майно Товариства складають основні фонди, інше майно, що належить Товариству на 
праві власності, обігові кошти ,майнові права, а також інші цінності, вартість яких обліковується на 
самостійному балансі Товариства.

9.3. Товариство є власником:
9.3.1. майна, грошових коштів, переданих йому учасниками у власність як вклад до статутного 

капіталу;
9.3.2. продукції, виробленої Товариством в результаті господарської діяльності;
9.3.3. одержаних доходів;
9.3.4. іншого майна, набутого на підставах, що не заборонені чинним законодавством України.
9.4. Джерелами формування майна Товариства є:
9.4.1. вклади Учасників;
9.4.2. доходи, одержані від реалізації продукції, надання послуг, виконання робіт, а також 

інших видів господарської діяльності;
9.4.3. кредити банків, фінансових установ та інших кредиторів;
9.4.4. надходження від зовнішньоекономічної діяльності;
9.4.5. інші джерела, не заборонені чинним законодавством України.
9.5. Основним узагальнюючим показником фінансових результатів господарської діяльності 

Товариства є прибуток.
9.6. Прибуток Товариства визначається в порядку, встановленому чинним законодавством 

України.
9.7. Чистий прибуток залишається в повному розпорядженні Товариства і використовується 

згідно з рішенням Загальних зборів учасників, у тому числі для виплати частини прибутку 
дивідендів) учасникам.

9.8. Виплата дивідендів здійснюється за рахунок чистого прибутку товариства особам, які були 
учасниками Товариства на день прийняття рішення про виплату дивідендів, пропорційно до розміру 
їхніх часток.

9.9. Товариство виплачує дивіденди грошовими коштами, якщо інше не встановлено 
одностайним рішенням загальних зборів учасників, у яких взяли участь всі учасники товариства.

9.10. Дивіденди можуть виплачуватися за будь-який період, що є кратним кварталу.
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9.11. Виплата дивідендів здійснюється у строк, що не перевищує шість місяців з дня прийняття 
рішення про їх виплату, якщо інший строк не встановлений рішенням загальних зборів учасників.

10. ОРГАНИ УПРАВЛІННЯ ТОВАРИСТВОМ І КОНТРОЛЮ.
10.1. Органами управління Товариством і контролю є Загальні збори Учасників, Директор.
10.2. Вищим органом Товариства є Загальні збори Учасників. Загальні збори Учасників мають 

право приймати рішення з усіх питань діяльності Товариства, у тому числі і з тих, що передані 
Загальними зборами Учасників до компетенції виконавчого органу Товариства.

Кожен учасник товариства має право бути присутнім на загальних зборах учасників, брати 
участь в обговоренні питань порядку денного і голосувати з питань порядку денного загальних зборів 
учасників.

Кожен учасник товариства на загальних зборах учасників має кількість голосів, пропорційну до 
розміру його частки у статутному капіталі товариства, якщо інше не передбачено статутом.

10.3. До компетенції Загальних зборів Учасників Товариства належить:
1) визначення основних напрямів діяльності Товариства;
2) внесення змін до статуту Товариства, прийняття рішення про здійснення діяльності 

товариством на підставі модельного статуту;
3) зміна розміру статутного капіталу Товариства;
4) затвердження грошової оцінки негрошового вкладу учасника;
5) перерозподіл часток між учасниками Товариства у випадках, передбачених цим Законом;
6) обрання Директора, встановлення розміру його винагороди;
7) визначення форм контролю та нагляду за діяльністю Директора;
8) створення інших органів товариства, визначення порядку їх діяльності;
9) прийняття рішення про придбання Товариством частки (частини частки) учасника;
10) затвердження результатів діяльності Товариства за рік або інший період;
11) розподіл чистого прибутку Товариства, прийняття рішення про виплату дивідендів;
12) прийняття рішень про виділ, злиття, поділ, приєднання, ліквідацію та перетворення 

товариства, обрання комісії з припинення (ліквідаційної комісії), затвердження порядку припинення 
Товариства, порядку розподілу між учасниками товариства у разі його ліквідації майна, що 
залишилося після задоволення вимог кредиторів, затвердження ліквідаційного балансу Товариства;

13) надання попередньої згоди Директору на укладення, внесення змін, розірвання будь-яких 
правочинів, сума яких перевищує 50 відсотків вартості чистих активів Товариства станом на кінець 
попереднього кварталу.

14) прийняття інших рішень, віднесених до компетенції загальних зборів учасників.
Питання, передбачені п. 10.3., та інші питання, віднесені законом до компетенції Загальних 

зборів Учасників Товариства, не можуть бути віднесені до компетенції інших органів товариства.
10.4. Загальні збори учасників скликаються у випадках, передбачених діючим законодавством 

або цим Статутом.
10.5. Річні загальні збори учасників скликаються протягом шести місяців наступного за звітним 

року, якщо інше не встановлено законом. До порядку денного річних загальних зборів учасників 
обов’язково вносяться питання про розподіл чистого прибутку товариства, про виплату дивідендів та 
їх розмір.

10.6. Якщо вартість чистих активів товариства знизилася більш як на 50 відсотків порівняно з 
цим показником станом на кінець попереднього року, Директор скликає загальні збори учасників, які 
мають відбутися протягом 60 днів з дня такого зниження. До порядку денного таких загальних зборів 
учасників включаються питання про заходи, які мають бути вжиті для покращення фінансового стану 
товариства, про зменшення статутного капіталу Товариства або про ліквідацію Товариства.

У разі порушення обов’язку, передбаченого цим пунктом та визнання товариства банкрутом до 
закінчення трирічного строку з дня зниження вартості чистих активів, передбаченого цим пунктом, 
Директор несе субсидіарну відповідальність за зобов’язаннями Товариства.

10.7. Вимога про скликання загальних зборів учасників подається Директору Товариства в 
письмовій формі із зазначенням запропонованого порядку денного. У разі скликання загальних 
зборів учасників з ініціативи учасників Товариства така вимога повинна містити інформацію про 
розмір часток у статутному капіталі товариства, що належать таким учасникам.

10.8. Директор повідомляє про відмову в скликанні загальних зборів учасникам, які вимагали 
скликання таких зборів, письмово із зазначенням причин відмови протягом п’яти днів з дати 
отримання вимоги від таких учасників Товариства.
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10.9. Разом з питаннями, запропонованими для включення до порядку денного загальних зборів 
учасників особою, яка вимагає скликання таких зборів, Директор Товариства з власної ініціативи 
може включити до нього додаткові питання.

Директор Товариства зобов’язаний вчинити всі необхідні дії для скликання загальних зборів 
учасників у строк не пізніше 20 днів з дня отримання вимоги про проведення таких зборів.

10.10. У разі якщо протягом 10 днів з дня, коли Товариство отримало чи мало отримати вимогу 
про скликання загальних зборів, учасники не отримали повідомлення про скликання загальних зборів 
учасників, якщо інший строк не встановлено статутом, особи, які ініціювали їх проведення, можуть 
скликати загальні збори учасників самостійно. У такому випадку обов’язки щодо скликання та 
підготовки проведення загальних зборів учасників, покладаються на учасників Товариства, які 
ініціювали загальні збори учасників.

Загальні збори учасників можуть прийняти рішення з будь-якого питання без дотримання 
вимог, встановлених цим Законом та статутом Товариства щодо порядку скликання загальних зборів 
учасників та щодо повідомлень, якщо в таких загальних зборах учасників взяли участь всі учасники 
Товариства та всі вони надали згоду на розгляд таких питань.

10.11. Загальні збори учасників скликаються Директором Товариства, шляхом надсилання 
повідомлення про це кожному учаснику Товариства.

Директор Товариства зобов’язаний повідомити учасників Товариства не менше ніж за 30 днів 
до запланованої дати проведення загальних зборів учасників. Повідомлення, надсилається засобами 
поштового зв’язку. У повідомленні про загальні збори учасників зазначаються дата, час, місце 
проведення, порядок денний. Якщо до порядку денного включено питання про внесення змін до 
статуту Товариства, до повідомлення додається проект запропонованих змін. Пропозиції учасника 
або учасників товариства, які в сукупності володіють 10 або більше відсотками статутного капіталу 
Товариства, підлягають обов’язковому включенню до порядку денного загальних зборів учасників. У 
такому разі таке питання вважається автоматично включеним до порядку денного загальних зборів 
учасників.

10.12. Директор Товариства зобов’язаний повідомити учасників Товариства про внесення змін 
до порядку денного не менше ніж за 10 днів до запланованої дати загальних зборів учасників, якщо 
інший строк не встановлений статутом товариства, відповідно до частини четвертої цієї статті.

10.13. Учасники Товариства беруть участь у загальних зборах учасників особисто або через 
своїх представників.

Загальні збори учасників передбачають спільну присутність учасників Товариства в одному 
місці для обговорення питань порядку денного або можуть проводитися у режимі відео конференції, 
що дозволяє бачити та чути всіх учасників загальних зборів учасників одночасно.

На загальних зборах учасників, що проводяться ведеться протокол, у якому фіксуються перебіг 
загальних зборів учасників та прийняті рішення. Протокол підписує голова загальних зборів 
учасників або інша уповноважена зборами особа. Кожен учасник товариства, який взяв участь у 
загальних зборах учасників, може підписати протокол.

Рішення з питань, не включених до порядку денного загальних зборів учасників, приймається 
лише за умови, що у них беруть участь всі учасники Товариства, які одностайно надали згоду на 
розгляд таких питань. Повноваження представника за довіреністю щодо надання такої згоди мають 
бути спеціально обумовлені довіреністю.

Загальні збори учасників проводяться за місцезнаходженням Товариства, або за 
місцезнаходженням учасника (за вибором учасника).

10.14. Рішення загальних зборів учасників приймаються відкритим голосуванням. Рішення з 
питань, передбачених пп. 2, 3, 12 п.10.3 , приймаються трьома чвертями голосів усіх учасників 
товариства, які мають право голосу з відповідних питань.

Рішення загальних зборів учасників з питань, передбачених пп. 4, 5, 8, 9 п. 10.3, приймаються 
одностайно всіма учасниками товариства, які мають право голосу з відповідних питань.

Рішення загальних зборів учасників з усіх інших питань приймаються більшістю голосів усіх 
учасників товариства, які мають право голосу з відповідних питань.

10.15. У Товаристві, що має одного учасника, рішення з питань, що належать до компетенції 
загальних зборів учасників, приймаються таким учасником Товариства одноособово та 
оформлюються письмовим рішенням такого учасника.

11. ВИКОНАВЧИЙ ОРГАН.
11.1. В Товаристві діє одноособовий виконавчий орган - Директор Товариства.
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11.2. Виконавчий орган товариства здійснює управління поточною діяльністю товариства.
11.3. До компетенції виконавчого органу товариства належить вирішення всіх питань, 

пов’язаних з управлінням поточною діяльністю товариства, крім питань, що належать до виключної 
компетенції загальних зборів учасників та наглядової ради товариства (у разі утворення), зокрема 
виконавчий орган:

- діє без довіреності від імені Товариства;
- представляє інтереси Товариства у взаємовідносинах з усіма підприємствами, установами, 

організаціями незалежно від форм власності, фізичними особами та державними органами;
- укладає та підписує від імені Товариства господарські та інші договори (угоди, контракти), 

виступає розпорядником його коштів та майна з урахуванням обмежень, встановлених цим Статутом, 
як то укладання договору (угоди, контракту), сума якого перевищує 1 000 000,00=(один мільйон) 
гривень 00 копійок або їй еквівалента в іноземній валюті за курсом Національного банку України, з 
одночасним отриманням уповноваження укласти та підписати відповідний договір (угоду, контракт) 
від вищого органу;

- відкриває та закриває в установах банків рахунки Товариства;
- згідно штатного розкладу формує колектив працівників Товариства та організовує його 

роботу;
- в межах своєї компетенції видає накази та надає вказівки, обов’язкові для всіх працівників 

Товариства.
11.4. Виконавчий орган товариства підзвітний загальним зборам учасників і наглядовій раді 

товариства (у разі утворення) та організовує виконання їхніх рішень.
11.6. У разі, якщо така вимога передбачена Законом, а також за рішенням загальних зборів, з 

виконавчим органом Товариства укладається договір (контракт) в якому визначаються питання щодо 
діяльності виконавчого органу.

11.7. Договір, що укладається з членом виконавчого органу товариства, від імені товариства 
підписує особа, уповноважена на таке підписання загальними зборами учасників.

11.8. Повноваження виконавчого органу можуть бути припинені або він може бути тимчасово 
відсторонений від виконання своїх повноважень лише шляхом обрання нового одноосібного 
виконавчого органу або тимчасового виконувача його обов’язків. У разі припинення повноважень 
одноосібного виконавчого органу договір із цією особою вважається припиненим.

11.9. За рішенням загальних зборів, в Товаристві може бути створений колегіальний виконавчий 
орган.

11.10. Загальні збори визначають компетенцію, персональний склад, термін повноважень членів 
виконавчого органу, а також інші відомості, необхідні для діяльності виконавчого органу.

11.11. Збори можуть затвердити Положення про колегіальній виконавчий орган, у якому 
визначити усі питання, що стосуються створення, діяльності та припинення повноважень 
колегіального виконавчого органу та його членів.

11.12. Створення чи припинення колегіального виконавчого органу не потребує внесення змін 
до цього Статуту.

12. ВНЕСЕННЯ ЗМІН ДО СТАТУТУ.
12.1. Внесення змін до Статуту, як правило проводиться шляхом прийняття Статуту у новій 

редакції
12.2. Внесення змін до Статуту проводиться рішенням загальних зборів
12.3. Вимоги, щодо порядку оформлення рішення Загальних зборів про внесення змін до 

Статуту, визначаються Законом та цим Статутом.

13. ЗНАЧНІ ПРАВОЧИНИ.
13.1. Значними правочинами є правочини, якщо вартість майна, робіт або послуг, що є 

предметом такого правочину, перевищує 50 відсотків вартості чистих активів Товариства станом на 
кінець попереднього кварталу.

13.2 Рішення про надання згоди на вчинення значних правочинів приймаються загальними 
зборами учасників.

14. КОМЕРЦІЙНА ТАЄМНИЦЯ.
14.1. Учасник Товариства визначає склад та об'єм відомостей, що складають комерційну 

таємницю та конфіденційну інформацію, а також порядок їх захисту.
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14.2. За розголошення комерційної таємниці і конфіденційної інформації в будь-якій формі, що 
привело до матеріальних збитків Товариству, особа, що розголосила ці відомості, притягається до 
відповідальності у відповідності до чинного законодавства України.

15. ОБЛІК ТА ЗВІТНІСТЬ.
15.1. Товариство веде бухгалтерський облік, складає і подає статистичну інформацію та 

адміністративні дані, у порядку, встановленому чинним законодавством України.

16. ПРИПИНЕННЯ ТОВАРИСТВА.
16.1. Товариство припиняється внаслідок передання всього свого майна, всіх прав та обов’язків 

іншим господарським товариствам - правонаступникам шляхом злиття, приєднання, поділу, 
перетворення або в результаті ліквідації.

16.2. Добровільне припинення Товариства здійснюється за рішенням загальних зборів 
учасників у порядку, встановленому Законом України «Про товариства з обмеженою та додатковою 
відповідальністю», з дотриманням вимог, встановлених законодавством.

16.3. Товариство ліквідується:
16.3.1. за рішенням загальних зборів учасників;
16.3.2. за рішенням суду в порядку, встановленому чинним законодавством;
16.3.3. в інших випадках, встановлених чинним законодавством.
16.4. Порядок припинення Товариства в процесі відновлення його платоспроможності або 

банкрутства встановлюється чинним законодавством України.
16.5. Якщо інше не встановлено чинним законодавством, загальні збори учасників, суд, або 

орган, що прийняв рішення про припинення Товариства, призначають комісію з припинення та 
встановлюють порядок і строки припинення Товариства. З моменту призначення Комісії з 
припинення до неї переходять повноваження щодо управління справами Товариства.

16.6. Протягом ЗО днів з дати прийняття рішення про припинення Товариства шляхом поділу, 
перетворення, або про виділ, а в разі припинення шляхом злиття або приєднання - з дати прийняття 
рішення про це останнім з товариств, що беруть участь у злитті або приєднанні, Товариство, що 
планує виділ, та кожне товариство, що бере участь в припиненні відповідно, зобов’язане письмово 
повідомити про це всіх відомих йому (їм) кредиторів і опублікувати в органі друку, в якому 
публікуються дані про державну реєстрацію юридичних осіб, повідомлення про прийняте рішення.

16.7. Кредитор такого товариства, вимоги якого до товариства не забезпечені договором 
забезпечення, протягом ЗО днів з дати направлення йому повідомлення, або з дати опублікування 
повідомлення, зазначеного в частині першій цієї статті, має право звернутися з письмовою вимогою 
про здійснення на вибір товариства однієї з таких дій:

16.7.1. надання забезпечення виконання зобов’язання;
16.7.2. дострокового припинення або виконання зобов’язання (зобов’язань) перед кредитором 

та відшкодування збитків, якщо інше не встановлено договором між товариством та кредитором.
16.8. Якщо кредитор не звернувся до товариства у встановлений строк з письмовою вимогою, 

вважається, що він не вимагає від Товариства вчинення додаткових дій щодо зобов’язання 
(зобов’язань) перед ним.

16.9. Виділ або припинення товариства не можуть бути завершені до задоволення вимог, 
заявлених кредиторами.

16.10. Товариство вважається таким, що припинилось з дня внесення до Єдиного державного 
реєстру юридичних осіб, фізичних осіб-підприємців та громадських формувань.

І Козлов Володимир Олександрович/
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про

Місто Дніпро, Дніпропетровська область, Україна, восьмого грудня двК 
тисячі двадцятого року.

Я, Рудкевич Є.В., приватний нотаріус Дніпровського міського нотаріального 
округу, засвідчую справжність підпису Козлова Володимира Олександровича, який 
Зроблено у МОЇЙ ПРИСУТНОСТІ, а

Особу Козлова Володимира Олександровича, який підписав цей документ, 
встановлено, його дієздатність перевірено.

ПРИВАТНИМ НОТАРІУС

І И&' Зареєстровано в реєстрі за № 3275. 
Стягнуто плати за домовленістю.
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